PesyHoBa Mapus BnagnmupoBHa

O YACTEPEYHOWU OTHECEHHOCTU NPUYACTUN B A3bIKAX
B ctatbe ocBelyaeTcs npobrnemMa YacTepeyHoi OTHECEHHOCTM NPUYACTU B PYCCKOM, aHIMMACKOM Y HEMELIKOM i3blKax.
PaccmaTtpuBaloTcs  krnaccuyeckue rpammaTtuki, TNUHIBUCTUYECKME pPaboTbl, MOCBSILLEHHbIE MpUYacTUiO, npobremam
NepexoiHOCTM U CUHKPETU3Ma, aHanu3npyeTcs Nekcukorpaduyeckoe npeacTaBneHme npuyactuii B TONKOBLIX CNOBapsiX
Tpex $3blkoB. Pe3ynbTaTbl UCCregoBaHWs Mokasanu, YTO B PYCUCTKE pelleHue AaHHOW npobnembl CBsi3bIBAOT C
pa3paboTko BOMPOCOB MEPEXOAHOCTU MpUYAcTMi B ApyrMe Knaccel crioB. B repmaHucTuke nosiBUnacb TEHAEHUUS K
YNPOLLEHMIO NOAX0AAa K onpeaeneHmnio MopdonorMyeckoro cratyca npuyacTums.

Appec ctaTtbu: www.gramota.net/materials/2/2017/5-3/38.html

MCTOYHMK

dunonormyeckne Haykm. Bonpocbl TeOpruu U NPakTUKn

Tambos: N'pamoTa, 2017. Ne 5(71): B 3-x 4. Y. 3. C. 133-135. ISSN 1997-2911.
Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html

CopepxaHune AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2017/5-3/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
NHdbopmaLumsa 0 BO3MOXHOCTM Nybnnkaumm ctaTen B XypHarne pasmelleHa Ha VIHTepHeT caiiTe nagatenscTea: www.gramota.net
Bonpocbl, cBsidaHHble ¢ Nybnukaumsmmn Hay4YHbIX MaTepuanos, peAakums NpocuT HanpasnaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-3/38.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-3/38.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/5-3/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

10.02.00 A3sblko3HaHWE 133

7. CaoBapb mHocTpaHHBIX c10B: cBbinie 21 000 cnoB / otB. pen. B. B. Bypuesa, H. M. Cemenosa. 5-¢ u3n., crep. M.: Pyc. s3. —
Menwua; Ipoda, 2008. 817, [15] c.

8. ToacrokopoBa A. B. Brmsiaue »eHCKOH IPOCTpaHCTBEHHOW SMAaHCHIANK Ha (GopMHpOBaHHE 00pa3a «HOBOH JEBOYKI)
B JICTCKOH JIUTepaType MHIyCTpHaIbHO snoxu // Matepuans MexayHapoJHOH HaydHOIT KoH(pepeHnun «UTeHne Ha IpoCcTo-
pax nmercrBa: onbIT Poccun 1 mupay. Jloknanst Hayanoro cosera mo npo6memam arenust PAO. / coct. a-p nex. Hayk, mpod.
1O. II. MenenToeBa; nox pex. akan. PAH u PAO B. A. Jlektopckoro. M.: Kanon+, 2013. Beim. 8. C. 301-303.

9. Heopuxosa M. K. IIpeaucnosue k kuure k. Ct. Muus «Ilogunsennocts xeHuunsy. URL: http://az.lib.ru/c/cebrikowa
m_k/text_0030.shtml (nara obpamenus: 12.03.2017).

THE ROLE OF EMANCIPATION AND FEMINIZATION IN THE FEMALE IMAGE FORMATION
BY THE EXAMPLE OF “THE WALT DISNEY COMPANY”” ANIMATION

Potapova Elena Nikolaevna
Lomonosov Moscow State University
valkyria@yandex.ru

The article deals with such social and historical processes as emancipation and feminization, and their influence on the formation
of the female image in the animation industry by the example of the works of the studio “Disney”. The author analyzes a number
of popular heroines of Disney cartoons, appeared from 1937 to 2017, and observes the phased evolution of the characters. It mani-
fests itself in a gradual change in the character and appearance, the mode of behaviour and the attitude toward marriage. The re-
sults of the research show that emancipation and feminization play a significant role in the formation of the female image in me-
dia products for children, becoming more and more vivid in every new movie.
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B cmamve oceewjaemcs npobnema wacmepeunolu 0OMmHeCceHHOCMU NpULAcmuil 6 pyCCKOM, aHSIULICKOM U HeMeyKoM
A3vikax. Paccmampusalomes knaccuieckue epammamury, TUH2GUCIUYEcKUe pabomyl, NOCGAujeHHble NPUYACTUIO,
npobnemam nepexooHOCU U CUHKPEmu3Md, AaHATU3UPYyemcs JeKcuxozpaguyeckoe npedcmasienue npudacmuil
6 MOJIKOGBIX CNIOGAPAX MPeX A3bIK0E. Pe3ynomamul uccied068anus noka3anu, 4mo 6 pycucmke peuienue 0anHol npo-
OneMbl C8A3bI8AIOM C PA3PADOMKOU BONPOCOE NEPEXOOHOCTNU NPUYACMUL 8 Opyeue K1accol clog. B eepmanucmuxe
NOABUNACL MEHOEHYUS K YNPOWEeHUIo N00X00d K ONpedereHuio MOphoaI02uiecko2o cmamyca npudacmus.

Knrouesvie cnosa u gppasvl: npudacTue; craryc IpUYaCcTHd; HeTMYHas Gopma riarona; ruOpUAHas I1arojJbHO-UMEHHAs
(dopma; nexcuKorpapuIecKoe MpeCTaBICHAS TPUIACTHH.
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O YACTEPEUHOM OTHECEHHOCTHU NPUYACTUM B SI3BIKAX

B s3pIkax cymecTByeT OONBIIOI IIIACT €AMHUL, KOTOPHIE B Pe3yJbTaTe 0COOBIX CEMaHTUKO-CHHTAKCHYECKHX YCIIO-
BUM MX (JyHKIMOHMPOBAHKS B PEUH CHOCOOHBI COOTHOCHTHCS C KATETOPHAIbHBIM 3HAUCHHEM Pa3iIMYHBIX JacTel pedi.
K TakuM equHHIIaM OTHOCUTCS M IPHYACTHE, KOTOPOE B CUITy CBOEH ABOWCTBEHHOM KaTErOpHAlbHOM CEMAHTUKU OJHO-
BPEMEHHO COXPAHSET CBS3b C COOTBETCTBYIOIIMM I71ar0jI0M U, ITIOJOOHO IPUIAraTeIbHOMY, IPOSIBISET IPU3HAKOBOCTb.

B 1enom uccienoBanue nMpu4acTUii B pasHbIX, 0COOEHHO B T'€HETHUECKH HEOJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3bIKAX Mpej-
CTaBIIIET MHTEPEC KaK C TOUKH 3PCHUS WX KONMYECTBEHHOTO NPEICTABICHHS, CTETICHN NPOSBICHUS B HUX TJIaroyb-
HBIX WJIM IMCHHBIX NIPU3HAKOB, TaK U SI3BIKOBBIX CPEACTB MX BBIPAXKEHUS U (QYHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKOW Harpy3-
KH B TIPEIJIOKCHUN.

W3BecTHO, YTO IpUYaCTHs NOSBHIIUCH B SI3bIKE KaK MIMEHHBIC ()OPMBI, M TIOCTEIICHHO B XOJI€ PA3BUTHS S3bIKa OHU
0Ka3aJIMCh B CHCTEME TJIaroja U NpUoOpeNH II1arojibHble KaTeropiy BUA U 3aJI0Ta, a TAK)KEe XapaKTepHYO IJ1aroiy
KOMOWHATOPHKY.

OmHako BONPOC O YAaCTEPEUHOW OTHECEHHOCTH NPHYACTHH B SI3BIKAX 0 CHX IOP OCTaeTCs MOJEMHYECKHM,
TaK Kak «B (popmax nmpuyacTuii HaOIIOJaETCs HEOOBIKHOBEHHO OCTPBIN M CIIOXKHBIN MPOIIECC IPaMMaTHYECKON THOpH-
JIM3alHn», B Pe3y/bTaTte KOTOPOTO «B IMPUYACTHOM (opMe CTaJIKMBAIOTCS M OOBEIUHSIOTCS B TIPOTUBOPEUUBHIC PSIIbI
3HAUCHHH, CEMaHTHIECKOE STMHCTBO IPHYACTHOH (DOPMBI CTAHOBHUTCS KOJICOTFOIMMCS U YCIOBHEIMY [2, ¢. 237].

PaccMoTpuM TOukM 3peHus JIMHIBUCTOB XX BEKa HA CTaTyC IPUYACTUH B SI3bIKAX.

B pycckoif rpaMMaTH4ecKON JIMTEpAType PAZ YUCHbIX, YUUTHIBAas B MPUYACTHSIX OAMHAKOBO SPKHE M CHIIBHBIC
MPU3HAKU U IJ1aroja, ¥ UMEHH NPHIaraTelbHOro, HaXOMST LeecO00pasHbIM BBLAEISATh UX B CaMOCTOSATENIBHYIO
gacts peun (M. B. Jlomonocos, /. H. Oscsauko-Kynmukosckuii, A. A. [Tote0Ons). A. A. lllaxmMaToB Ha3bIBaeT MpH-
Y4acTUe IJ1arojbHBIM MPUJIAraTeIbHBIM U MpesiaraeT BBLACIUTH €0 B OTJCJIBHYIO YacTh peud. DTy TOUKY 3pEHHS
nonepkuBatoT H. M. lanckwii u A. H. Tuxonos [11].
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B. A. Boropoauikuii 1 npeacraButen (GOpMaIbHOTO HANPABICHHUS CONMKAIOT MPUYACTUE C MPHUIIAraTeIbHBIM
U BKJIFOYAIOT €r0 B COCTAB MOCJIETIHETO.

Wnyto nosummio 3anumaeTr A. M. [lemkoBckuii 1 ero CTOPOHHUKH, ONHCHIBAS IPUYACTHE KaK 0COOYI0O CMEIIaH-
HyI0 Gopmy [8].

B. B. BuHOrpamoB paccMaTrpuBaeT IpHYacTHE Kak TMOPHIHYIO TJaroybHO-TIpUiaratesbHylo ¢opmy [2],
B. B. ba6aiineBa — kak MpoMeXyTOUHYIO, ITepU(pepHiHYI0, CHHKPETHYECKYIO TpynIry cioB [1].

OTCcyTCTBHE YETKO BHIPAKEHHOW ITO3MIMU OTHOCHUTENBHO TIOJIOKEHUS NIPUYACTHH B CHCTEME YacTeil pedn mpo-
CJIC)KMBACTCS U B aHTJIIMHCKKX, U B HEMEIIKMX IPaMMaTHKaX.

B panHuNX peHOpMaTHBHBIX FpaMMaTHKax aHMIMHCKOTo s3bika B. byminokapa, b. [I)xoncona, Y. barnepa, cocras-
JISTFOIIIMXCSI TI0 00pasIly U IOZ00HUI0 TATHHCKHUX TPaMMATHK, TPUYACTHE BBLACIAIOCH B OTACIBHYIO YacTh peun [18].

HeiHemHu#, cTaBImINi TPaaWIMOHHBIM B3TJIAA HA NpPHYACTHE KaK Ha HEIHYHYI0 (opMy IJIarona, MCXOIHT
13 HOPMATHUBHBIX IPAMMATHK, nosiBuBIuxcs B cepeaune X VIII Beka. B anrnuiickoMm si3pike pasnuyaroT npuyactue I
(Participle I), oxanumBatomeecs Ha -ing, u npudactue 11 (Participle II), koropoe B 3aBUCHMOCTH OT MOTHUBHpYIOLIIE-
o TJIarojia UMeeT b0 0CO0YI0, HCTOPHUYESCKH CIOXKUBIIYIOCS (HOpMy, THOO OKOHUAHHE -ed.

B ominune oT pycckoro M HEMELKOTrO SI3bIKOB, B aHIIMICKOM Jud(dhepeHInpyOTCsl TpU TPYNIbI CIIOB HA -ing:
oTriaronbHele cymectButenbHble (the Verbal Noun), mpuwactue 1 (the Participle 1) u repyrmuit (the Gerund).
Bce atH ing-opmbl MOX0XH APYr Ha Ipyra, MOTYT UMETh OJMHAKOBBIE CBOMCTBA NPH BBHIOJIHEHHH OJMHAKOBBIX
GbyHKIMHA B TpeuIoKeHUH. PasHMIla COCTOMT JIMIIB B TOM, YTO B NMPHYACTHH OOBEAMHSIOTCS CBOMCTBA IJIaroia
W TIPUJIAraTelbHOTO, a B TEPYHANH — TJ1aroyia ¥ CyIecTBUTENbHOTo. VX TpyAHO pasnuyaTs Mexay coOol U mepeBo-
IUTH Ha pycckuid sA3bIK. Hampumep, nerko niepeBons the landing plane (mpusemisiomuiicst camoner), rae landing —
npudactue I, u3ydaromue s3Ik HCIBITHIBAIOT HEKOTOPBIE TPYAHOCTH C IEPEBOIOM CIIOBOCOYETaHUM THIA the landing
speed (CKOPOCTb NPU3EMIICHHS), TJIE B IPEMO3UIINY HAXOJUTCS HE MPUYACTHE, a TePYHIHH.

ITosTOoMy Hepenko B aHMIMiicKMX Trpammarukax ¢opmbl npudactust 11 HaswiBaror Participle (npuuacrtue),
TaK Kak OHO HE UMeeT OMOHMMHUYHBIX (opM. DopmabHOE CXOJICTBO MpHUYACTHA | U repyHIus NPUBOIUT K TOMY,
YTO JIMHTBUCTHI HE PA3JIUYAIOT MX, 00BEINHA IO 00IMM Ha3BaHue «ing-formy (uHrosas ¢opma) [3; 4; 14].

OCHOBBIBasICh Ha CEMaHTHKE JIaHHBIX GopM, npuyacTre | Ha3pIBAIOT MpUYacTHeM HacTosuero Bpemenu (Present
Participle) u nmpuuactue 11 — npuuactuem npoenmiero Bpemenu (Past Participle) [13] nim, ucxons u3 ux cioBooo-
pa30BaHUs, YIOTPEOIAIOT MOHATHS «IpUYacTHe Ha -ing» (ing participle) m «npuvactue Ha -ed» (-ed participle)
COOTBETCTBEHHO [22].

B cBsi3u ¢ TeM, YTO UMeeTCsl TEHICHIMS K YCHICHHIO B IPUYIACTUSIX CBOWCTB MPHJIAraTeIbHBIX H, IO CJIOBAM HEKO-
TOPBIX YYEHBIX, OHH MOTYT IIPU ONpPEAEICHHBIX YCIOBHUSIX MEPEXOIUTh B KJIACC MPUIIAraTe/IbHbIX, HEKOTOPBIE 3amaj-
Hble aHIJIMCThI HAPS/Y C TAK HA3BIBAEMBIMHU «IIpHYacTHeM TepBbiMy» (1% verbal) u «apuyacTieM BTOpHIMY (2“d verbal)
BBIZICIISIIOT TAaK)Ke MOJIHOCTBIO aJbeKTHBHPOBaHHBIC (POPMBI Ha -ing W -ed, yKa3blBasi, YTO COOCTBEHHO NPHYACTHUS
03HAYAIOT MPOIIECC WITH €T0 PE3YJbTAT, a AILeKTHUBUPOBAHHBIE (HOPMBI — Ka4eCTBO, IPpU3HAK cyocTanTa [19, p. 78].

B Tex cmyuasx, koraa npudactie I u npugactue I uMeroT GoJiee ONIyTUMbIE BPEMEHHBIE acCOIMAINU (TO €CTh
HMMEIOT YeTKO BBIPaKCHHBIE TIIarojbHbIe IPU3HAKN), TO UX, Beaen 3a X. [loycTMa, Ha3pIBarOT IIIaroJdbHBIMH IIpHYa-
crisimu (verbal participles); ecnn 3T CBSI3M O4YEeHb OCHAONEHBI WM OTCYTCTBYIOT COBCEM, HMCIOJIB3YIOT TEPMHUH
«rpunaraTenbHble-puaactus» (adjectival participles) [21, p. 194-197].

B xyaccuueckoil HEMELKOM I'€pMaHUCTUKE MPOMCXO0KIEHUE NPUYACTUN CBA3BIBAIOCH IIPEXKIE BCEro C OTIJa-
TOJIFHBIMHY TIpHJIaraTesIbHBIMU, KOTOPBIE B XO/€ Pa3BUTH SI3bIKa ITOCTETICHHO BKIIIOYAJIMCh B CUCTEMY (OpPM TJarona,
HO COXPAaHSUIM BMECTE C TEM H PsIII YepT, OOIINX ¢ UIMEHAMH IpHiaratebHbeMu [20].

B coBpeMeHHO# ITHHIBHCTHYECKOH IUTEpaType OOJIBIIMHCTBO HCCIE0BaTEIeH HEMEIIKOTO NPHUYACTHs CUMTAIOT
ero HeIMYHOU opmoii rirarona [5; 6; 17].

WHoit noaxox k mpuyacTusiM oOHapyxkuBaeT X. bpuHkMaH, B paboTe KOTOPOTOo MOA4EPKHUBACTCS, YTO puyacTue I
IO CYIIECTBY OTAEIMIOCH OT CUCTEMBI IJ1aroJia, Tak Kak OHO HE MOJKET BBICTYIATh B KAUECTBE MIEMEHTa CKa3yeMo-
ro (To4yHee, ero Hen3MeHseMoi yacTi). KpoMe Toro, TMHIBHCT OTMEYaeT aHAJIOTHI0, KOTOpas CYIIECTBYET B COBpe-
MEHHOM HEMELIKOM sI3bIKe MeXAy WHPUHUTHBOM M mpudactueM II. Uro ke kacaercst npuuactus I, To oHO, BBICTY-
masi B Ka4ecTBe dJIEMEHTa CKa3yeMoro, SBISIETCA, TI0 CYIIEeCTBY, MpUiIaraTelbHbIM [16].

Opmnako otedectBeHHbIN s3bikoBen E. U. lllenaensc cuuraet, yTo, oTaesss npudyactue I oT cucteMsl riarosna,
X. bpukman onupaercs TOJbKO HA MMEHHBIC CBOMCTBA IPUYACTHsl U UTHOPHUPYET €ro IJIaroJibHble CBOMCTBA, TEM
caMbIM JIMIIas npuyactie | ero npoTuBousIeHa, MOACTaBIAS BMECTO nocienHero nHuHuTHB. Kpome Toro, bprHk-
MaH HE yNOMHHAET TAaKXKe MPHUIVIArOJbHOTO yNoTpeOsieHHus mpudacTust I, OTCYyTCTBHE agbeKTHBALMH OIPOMHOTO
OoipmHCTBA POPM, HECTIOCOOHOCTH MX 00Pa30BBIBATH CTEIICHH CPAaBHEHHS U MPOU3BOAHBIE C un- [13].

E. . Hlennenbc cantaeT BO3MOKHBIM TOBOPHUTH JaKe O OOJBIICH TIaroIbHOCTH MpHUYacTus | Mo cpaBHEHHUIO
¢ mpugactueM II, oGHapyx)uBaroImeiics B €ro JeKCHYEeCKH HEOTPAaHNUCHHOM 00pa30BaHHWU OT JIFOOOTO TiIaronia, ero
CMBICIIOBOH OJHOPOJHOCTH M CEMaHTHUYECKOH yeTkocTH. HO OCHOBHBIM JOBOZOM B IMOJIB3Yy INIATOJIBHOCTH TIpHYaA-
ctust | cimyxut ero koppemsanust ¢ npudactueM 11, mposBisiomascst B MpOTHBOMOCTABICHUH 3aJI0TOBBIX M BHOBPE-
MeHHBIX ceM [Tam xe].

[TpoGnema 4yacTepeyHO# MPUHA/UICKHOCTH MPUYACTUH B SI3bIKAX, B TOM YHCIIE NPOLECCH aAbeKTHUBAINH, CyO-
CTaHTHMBALMH, TPOHOMHHAIM3AINY, aKTHBHO pa3pabaTbIBaeTCs B COBPEMEHHOM JIMHIBHCTHKE. OJHAKO HCCien0oBa-
HUSI paboT 1O JaHHOM MpoOJieMaTHKe 3a MOCJIeAHUE 15 JIeT He BBISBHIIM CYIIECTBEHHBIX W3MEHEHHH B OTHOILCHUH
rpaMMaTU4eCcKOro cTaTyca NpUYacTHs.

Ora Hepa3pabOTaHHOCTh MOHUMAHUS MIPUPOJIBI IPUYACTHSI CKa3bIBACTCSl HA OTCYTCTBHU YETKHUX KPUTEPHUEB IO-
JTa9{ 3TOTO JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO pa3psiia B JIEKCHKOTpaduuecKux m3naHusx. Hampumep, crnoBodopMer u3-
M100eHHblI, 8biMbluLIeHbIl U T.11. B TonkoBoM cioBape pycckoro si3bika C. M. Oxerosa, H. 0. IlIBexoBoii mpen-
CTaBJICHBI IIPHJIATaTEIbHBIMU:
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BBIMBILIJIEHHBI, as, oc; eH. [IpencraBnstonuii co00W BEIMBICEN, BRIAYMaHHbIH [7, c. 115].

HU3JIFOBJIEHHBIM, as, oe; en. Camblit mobumMbtit. Mznobnennoe sanamue [Tam xe, c. 240].

B TonkoBoM cioBape pycckoro si3bika noj penaknueid JI. H. YimakoBa oHM JaHbl Kak COOCTBEHHO MPUYACTHS
C OTTEHKOM 3Ha4€HHsI WJIM KaK IPUYACTHBIE (OPMBI, CKIIOHHBIE K OKaUeCTBICHHIO:

BBIMBIIIJIEHHBIMN, as, oe; nen, a, o. Ilpuu. cmpad. npow. ep. om BRIMBICIHTS. || IIpuayMaHHbI, He Cyle-
CTBYyIOUIMI B neficTBUTEeNbHOCTH [ 10, . 477].

U3JIFOBJEHHBIMN, as, oe; nen, a, 0. (kuwkn.) 1. Ipuy. cmpad. npout. ep. om w3mobuts (ycrap.). Mzno6nen-
HOe UM mMecmo 01 NpoeyiKu. 2. moavko noan. @. Camblil 0ONMBIH, Hanbosee NpeANoYNTaeMbIi U BCIIEIICTBHE
ATOTO BOUIEANINI B MPUBBIUKY, B OObIKHOBEeHHE. M. npuem [Tam xe, c. 1165].

Hapsiny ¢ atum, aBrop TomkoBo-rpaMmarnieckoro cioBapsi «Pycckuil rimaros n ero mpuyacTHble (OPMBD»
U. K. Ca30oHOBa CUUTAET, YTO CTATHBHBIC U IbEKTHBHBIC 3HAYCHUS HE BBIXOMAT 32 PAMKH IJIAaroJIbHOI ceMaHTH4e-
cKoii 30HBI» [9, c. 9-11].

Hrak, uccienoBaHue 4acTepedHOM OTHECEHHOCTH PYCCKMX, AHIIMHCKUX WM HEMELKUX IPUYACTH B CIIOBApsX
n uoornyeckux paboTax HAyIHOTO M y4eOHOTO XapakTepa IT0Ka3allo, YTO B JITHT'BUCTUUECKON HAayKe HET €IMHOTO
MHEHMSI O CTaTyce IPUYACTUIl U UX CBOMCTBaxX. B pycCKkoM sI3bIKE MPUYACTUE CUUTAIOT U CAMOCTOSATENILHON YaCThbIO
peud, W TMOpHIHOW TIIaroJbHO-TIpUIIaraTeNbHON (DOPMON, M TIIArOJIBHBIM IIpUIIaraTesIbHbIM, W NpPHIaraTeIbHBIM.
B aHrsmiickoM si3plke B KJIACCUYECKUX TpaMMaTHKaX IPUYacTHe HA3bIBACTCS HEJIMYHON GopMOil riiarona u mnojpase-
msietest Ha npudactue [ (Participle 1) u npuuactue 11 (Participle 1I) wiu npuyactue Ha -ing (-ing participle) u npuua-
crue Ha -ed (-ed participle). Bcrpeuarotest MOHATHS «rJIaroyibHOe mpuuactrey (verbal participle) u «mpusaratenbHoe-
npudactue» (adjectival participle). OgHako Bce gamie ¢ MPaKTUIECKOW TOUKA 3PEHUS BBIICISIOT «HHTOBYIO (GOpMY»
(ing-form) u npuvactue (Participle). AHanorn4Hasi cuTyanysi CKJIQ/IBIBACTCS M C HEMELKUM IpudactueM. [loatomy
BO3HHUKAET HEOOXOOMMOCTH BCE Ooiiee TIyOOKOro NPOHMKHOBEHHS B TAaKHE CBOICTBA PAa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB,
CJIEJICTBUEM KOTOPBIX SIBIISIOTCS JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKUI CHHKPETH3M M [EPEX0IHOCTD, a TakXKe 11e1eCo00pa3HOCTh
BBISIBJICHUS JIGKCUKOTpapUUECKUX MPUHIIMIIOB [I0Aa41 TAaKUX S3BIKOBBIX €IMHUIL B TOJIKOBBIX U YYEOHBIX CIIOBapSX.
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ON PART OF SPEECH BELONGING OF PARTICIPLES IN LANGUAGES

Rezunova Mariya Vladimirovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
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The article highlights the problem of part of speech belonging of participles in the Russian, English and German languages. Clas-
sical grammars, linguistic works devoted to participle, problems of transitivity and syncretism are considered, and lexicographical
representation of participles in explanatory dictionaries of three languages is analyzed. The results of the research show
that in Russian philology the solution of this problem is associated with the development of the issues of participles transitivity
into other classes of words. In Germanic philology there is a tendency to simplify the approach to the determination of the mor-
phological status of the participle.

Key words and phrases: participle; status of participles; non-finite form of verb; hybrid verbal-nominal form; lexicographical
representation of participles.



